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o autor faz das diversas manifestacoes do pensamento huma
no durante 0 periodo med ieval, a busca d as origens dos milos
e das aspiracoes do homem med ieval perm ite pressentir uma
ligacao muilo mais nftida entre passado e presente, en tre me
d ieval e conternporaneo. A cornecar pelas utopias.

Maria Teresa A rrigoni
Universidade Federal Santa Ca tarina

DOSTOIEVSKI DIRETO

Me rnorias do Su bso lo , de Fiddor Dostolevski. Trad ucao, apre
sentacao e notas de Bor is Schnaidernan. Sao Paulo, Edilora
Pauliceia, 1992.

Sao po ucas ainda as Ifng uas das quais se traduz direta
mente pa ra 0 portugu es brasileiro . No en tanto, nos ultimos
anos tern aumentado 0 numero de traducoes de Ifng uas ou tras
qu e os cos tume iros espanho l, frances, Ingles e italiano. Urn
pioneiro deste movimento animado r, que fornece ar mas para
o for talecimen to da cu ltura nacional, e Boris Schna ide rman,
qu e agora nos entrega mais urn p recioso vo lume . Este Iivro
inclui alem d o celebre "Mernorias do Subso lo", os sur preen
dentes "0 Croco d ile" e "No tas de Inverno sobre lmpressoes
de Verao",

As "Mem6rias do Subso lo" ja eram razoavelm ente co
nhecidas no Brasil, a traves de traducoes indiretas. 0 texto,
dramatico po r excelencia, ganha agora urn sabor mais russo
nes ta trad ucao que mostra fortes marcas do origina l. Assim,
os tongos paragr afos do texto russo sao mantidos, contraria
mente ao que acontece, por exernplo, na versao suavizada de
Ruth Gui rnaraes (in Os mais brilhantes Contos de Dostoiewski ,
Rio, Edicoes de Ouro, 1966). As 50 cuidadosas no tas de rodape
tarnbern oferecern ao leilor atento ins trumentos para recons-
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truir 0 texto-fonte em seus mais finos ma tizes. 0 personagem
atormen tado e contradil6 rio, que tao facilmente identificam os
como lipicamente dostoievskiano, se encontra aq ui de forma
exemplar como urn na rrador desesperado contando suas des
venturas existenciais .

Bern outro e0 tom de "0 Crocodi le ", onde nos erevelado
urn Dostoievski fan tas tico e brincalh ao, explorando regioes da
ficcao qu e seriam percorridas mais tarde por Kafka, pelos sur 
realistas e pelo " teatro do absurdo" ,

o terceiro texto, "Ne tas de Inverno sob re Irnpressoes de
Verso", lira 0 melhor proveito da mistura de generos, algo qu e
se tornaria urn dos tra ces d islinlivos da modern idade. Estas
"Ne tas", que nar~am as impressoes de uma via gem de dois
meses e meio a Europa Ocidental, combinam 0 in teresse da
reportagem de jornal, as delicias da descricao etno grafica dos
bons rela tos dos viajan tes e 0 humor corrosivo do s escrilos
satiricos , As descricoes de alernaes, franceses e ing leses e im
piedosa. As farpas mais ferinas sao dirigidas, na turalmente, a
Franca, modelo das elites russas do seculo passado. Este olha r
acido sobre os vizinhos rnais desenvolvidos serve para um a
med itacao sobre a condicao nacional russa. Dostoievsk i, clar a
mente, nao aprecia 0 entusias mo de seus conterraneos cultos
pelas solucoes ocidentais . As "Netas" mostram tambern mui
tas virtudes textuais. Ne las, humor (as vezes resva lando para
o deboche) e reflexao grave se alternam. Sao iruim eras as brin
cade iras com 0 leilor que lembram os truques inconfundive is
de Sterne.

Me11lorias do Subsolo e, portanto, urn livro excepcional e
constitui urn passo decisivo pa ra a ap ropriacao brasileira de
Dostoievski .
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